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OZNAMENIE KOMISIE
o kalkulécii obratu podla nariadenia Rady (EHS) ¢ 4064/89 o kontrole koncentricie medzi podnikmi

(98/C 66/04)

(Text s vyznamom pre EHP)

L. ,UCTOVNE* URCENIE OBRATU
1. Obrat ako odraz podnikatelskej ¢innosti
1.1. Pojem obrat
1.2. Bezné ¢innosti
2. ,Cisty" obrat
2.1. Odpocitanie zliav a dan{

2.2. Odpoditanie ,vnitorného” obratu

3. Uprava pravidiel vpoctu obratu pre rozne typy operacif

3.1. Vseobecné pravidlo
3.2. Nadobudnutie podielov v spolo¢nostiach
3.3. Casovo rozlozené operacie
3.4. Obrat skupin
3.5. Obrat $tatnych podnikov
II. GEOGRAFICKE VYMEDZENIE OBRATU
1. Vseobecné pravidlo

2. Prepocet obratu na ECU

. UVEROVE A OSTATNE FINANCNE INSTITUCIE A POISTOVACIE SPOLOCNOSTI

1. Definicie

2. Vypocet obratu

. Ucelom tohto oznimenia je podrobnejsie vysvetlit znenie

¢lankov 1 a 5 nariadenia Rady (EHS) ¢. 4064/89 (1), v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢ 1310/97 (3 (dalej len ,nariadenie
o flzidch“) a tym objasnit niektoré proceduralne a praktické
otézky, ktoré sposobili pochybnosti alebo tazkosti.

Toto ozndmenie vychddza zo skiisenosti Komisie pri doteraj-
Se¢j aplikdcii nariadenia o fazidch. Zdsady, ktoré stanovuje sa
budii dodrziavat a dalej rozvijat praxou Komisie v rdmci jed-
notlivych pripadov.

U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 1; opravend verzia

U v.ESL 257,21.9.1990,s. 13., 21.9.1990, s. 13.
U.v.ESL 180, 9.7.1997,s. 1.

Toto ozndmenie nahrddza predchddzajice ozndmenie
o vypocte obratu (3).

. Nariadenie o fazidch md dvojzlozkovy test pre uréenie juri-

sdikcie Komisie. Jeden test je, Ze transakcia musi byt koncen-
traciou v zmysle ¢lanku 3 (4). Druhy test zahfiia prahy obratu
uvedené v ¢lanku 1 a uréené na identifikdciu tych transakeif,
ktoré maji vplyv na spolocenstvo a je mozné ich povazovat

() U.v.ESC 385, 31.12.1994, 5. 21.
(*) Pozri ozndmenie o pojme koncentracia.
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za ,zdujem spolocenstva“. Obrat sa pouziva ako nositel eko-
nomickych zdrojov kombinovanych v koncentracii a je vyme-
dzeny geograficky, aby odrdzal geografické rozdelenie tychto
zdrojov.

Clanok 1, ods. 2 a ods. 3 jednotlivo vymedzuji dva sdbory
prahovych hodnét. ¢lanok lods. 2 stanovuje prahy, ktoré je
nutné najskor preskiimat, aby sa urcilo, ¢i md transakcia
dimenziu v rdmci spolocenstva. V tejto stvislosti je ticelom
celosvetového prahu obratu merat celkovd dimenziu prislus-
nych podnikov; prah obratu v rdmci spolocenstva md za ciel
ur¢it, ¢ koncentricia zahfiia minimalny objem ¢innosti
v rdmci spolocenstva a dvojtretinové pravidlo sliZi na vylice-
nie ¢isto domdcich transakcii z jurisdikcie spolocenstva.

Clanok 1 ods. 3 sa musi aplikovat len v pripade, Ze sa nedo-
siahli prahové hodnoty stanovené v ¢lanku 1 ods. 2. Tento
druhy stbor prahov je ur¢eny na zachytenie tych transakcif,
ktoré nedosahujii dimenziu spolocenstva podla clanku 1
ods. 2, ale by mali byt ohldsené podla ndrodnych pravidiel pre
hospodarsku sttaz v aspon troch ¢lenskych tatoch (tzv. ,viac-
ndsobné ozndmenia“). Preto, ¢ldnok 1 ods. 3 predpokladé niz-
Sie prahy obratov, celosvetovych i v ramci spolocenstva, ktoré
maju dosiahnut prislusné podniky. Koncentracia ma dimen-
ziu v rdmci spolocenstva, ak sa tieto nizsie prahy dosiahnu
a prislusné podniky dosahuji spolo¢ne a individudlne mini-
mélnu troven &innosti v aspori troch ¢lenskych statoch. ¢lé-
nok 1 ods. 3 tieZ obsahuje dvojtretinové pravidlo podobné
pravidlu ¢lanku 1 ods. 2, ktorého tG¢elom je identifikovat ¢isto
domdce transakcie.

. Prahy ako také sldzia na urcenie jurisdikcie, a nie na hodno-
tenie trhovej pozicie ucastnikov koncentracie, ani vplyvu ope-
rdcie. Preto pri tom zahffiaji obrat, a tym aj zdroje vy¢lenené
na vietky oblasti ¢innosti zi¢astnenych strdn, a nielen tych,
ktoré st priamo zapojené do koncentracie. ¢lanok 1 nariade-
nia o fazidch stanovuje prahy, ktoré sa maji pouzivat pre
uréenie koncentracie s ,dimenziou spolo¢enstva®, zatial ¢o ¢la-
nok 5 vysvetluje, ako sa md obrat vypocitavat.

. Fakt, Ze prahy v ¢ldnku 1 nariadenia o fuzidch s ¢isto kvan-
titativne, pretoZe sa zakladajii len na vypocte obratu namiesto
podielu na trhu alebo inych kritéridch, poukazuje na to, ze ich

ucelom je poskytnit jednoduchy a objektivny mechanizmus,
ktory mozu lahko zvlddnut spolo¢nosti zapojené do fiizie, aby
urcili, ¢ ich transakcia md dimenziu v rdmci spolocenstva a je
teda potrebné ju ozndmit.

. Rozhodujicou otazkou pri ¢lanku 1 nariadenia o fuzidch je

merat ekonomickd silu prislusnych podnikov, ktord sa odraza
v zodpovedajtcich ¢islach obratov, bez ohladu na sektor,
v ktorom sa takyto obrat dosiahol a bez ohladu na to, ¢&i pred-
metnd transakcia bude mat vobec vplyv na tieto sektory.
Nariadenie o fuzidch teda uprednostnilo ur¢enie celkovych
ekonomickych a financnych zdrojov, ktoré sa kombinuju pro-
strednictvom ftizie, aby sa rozhodlo, ¢i tato fazia splia krité-
rid zdujmu spolocenstva.

.V tomto kontexte je jasné, Ze obrat by mal odrazat ¢o najpres-

nejsie ekonomicku silu podnikov zapojenych do transakcie.
To je ti¢elom stiboru pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 5 naria-
denia o fuzich, ktorého tcelom je, aby vysledné ¢isla boli
pravdivym zobrazenim ekonomickej reality.

. Interpreticia ¢ldnkov 1 a 5 Komisiou vzhladom na vypocet

obratu nenartsa interpretaciu, ktorti moze uviest Sidny dvor
alebo Std prvej instancie Eurdpskych spolocenstiev.

,UCTOVNY*“ VYPOCET OBRATU

1. Obrat ako odraz ¢innosti

1.1.  Pojem obratu

Pojem obratu, tak ako sa pouziva v ¢lanku 5 nariadenia
o fazidch sa explicitne odvoldva na ,sumy ziskané z predaja
vyrobkov a poskytovania sluzieb“. Predaj, ako vyjadrenie ¢in-
nosti podniku, je tym padom podstatnym kritériom pre
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

vypocet obratu, ¢i pre vyrobky alebo poskytovanie sluZieb.
LSumy ziskané z predaja“ sa zvycajne prejavia v G¢tovnej
zdvierke spoloc¢nosti pod hlavickou ,trzby z predaja“.

V pripade vyrobkov je mozné obrat urcit bez tazkosti, meno-
vite identifikdciou kazdého komeréného aktu, zahffiajiceho
prevod vlastnictva.

V pripade sluzieb, faktory, ktoré je potrebné zohladnit pri
vypocte obratu st ovela zlozitejsie, pretoze komercny akt
zahffia prevod ,hodnoty*.

Vseobecne povedané, metdda vypoctu obratu v pripade slu-
zieb sa nelisi od metddy pouzivanej v pripade produktov:
Komisia zohladnuje celkovii sumu trzieb z predaja. Tam, kde
sa sluzby poskytuji priamo poskytovatelom zdkaznikovi,
obrat prislusného podniku pozostéva z celkovej sumy trzieb
za poskytnutie sluzieb v poslednom finan¢nom roku.

Z dovodu komplexnosti sektoru sluzieb moze byt nutné pri-
sposobit tento vSeobecny princip $pecifickym podmienkam
poskytnutych sluzieb. V ur¢itych odvetviach ¢innosti (ako je
cestovny ruch alebo reklama) sa teda sluzby mo6zu predavat
prostrednictvom inych dodévatelov. Z dovodu réznorodosti
takychto sektorov, moze nastat mnoho rozli¢nych situdcii.
Napriklad obrat spolo¢nosti poskytujticej sluzby, ktord kond
ako sprostredkovatel, moze pozostdvat vyluéne zo sumy
provizii, ktoré ziskava.

Obdobne, v mnohych oblastiach, ako st Gverové, financné
sluzby a poistenie, vznikaji pri vypocte obratu technické
problémy; ktorymi sa zaoberdme v oddiele IIL.

1.2.  Riadne cinnosti

Clanok 5 ods. 1 stanovuje, Ze sumy, ktoré sa majd zahrnit
do vypoctu obratu musia zodpovedat ,riadnym ¢innostiam®
prislusného podniku.

Vzhladom na pomoc poskytovant podnikom verejnymi
orgdnmi, kazdd pomoc tykajtica sa jednej z riadnych ¢innosti
prislusného podniku sa povinne musi zahrnit do vypoctu
obratu, ak samotny podnik je prijimatelom pomoci a ak
pomoc priamo suvisi s predajom vyrobkov a poskytovanim

17.

18.

19.

20.

)

sluzieb podnikom, a preto sa odrazi v cene ('). Napriklad
pomoc smerovand na spotrebu vyrobku umoziiuje vyrob-
covi preddvat za vysSiu cenu neZ skuto¢ne platia spotrebite-
lia.

Pokial ide o sluzby, Komisia sa zameriava na riadne ¢innosti
podniku zapojené do vytvdrania zdrojov potrebnych pre
poskytovanie sluzby. Vo svojom rozhodnuti v pripade
Accor/Wagons-Lits (2), Komisia rozhodla zohladnit polozku
yostatné prevadzkové vynosy“ zahrnuté do vykazu zisku
a strat spolocnosti Wagons-Lits. Komisia zvazila, ze zlozky
tejto polozky, ktord obsahovala prijem z jej ¢innosti prena-
jimania Zelezni¢nych vagénov, pochddzali z predaja produk-
tov a poskytovania sluzieb spolo¢nostou Wagons-Lits a boli
stcastou jej riadnych ¢innosti.

2. ,,éist)?“ obrat

Obrat, ktory sa ma brat do avahy je ,isty” obrat, po odpo-
¢itani mnohych prvkov $pecifikovanych v nariadeni. Cielom
Komisie je upresnit obrat takym sposobom, aby mohla roz-
hodnat o skuto¢nej ekonomickej vahe podniku.

2.1.  Odpocitanie zliav a dani

Clanok 5 ods. 1 predpokladd ,odpocitanie obchodnych zliav
a dane z pridanej hodnoty a ostatnych dani priamo stvisia-
cich s obratom”. Odpocitania sa teda tykaji obchodnych zlo-
ziek (obchodnych rabatov) a danovych zloziek (dari z prida-
nej hodnoty a ostatné dane priamo stvisiace s obratom).

,Obchodné zlavy“ by sa mali brat tak, aby znamenali vSetky
zlavy alebo zrazky, ktoré poskytuje podnik v priebehu svo-
jich obchodnych rokovani so zdkaznikmi a ktoré maju
priamy vplyv na vysku trzieb z predaja.

Pozri pripad IV/M.156 — Cereol/Continentale Italiana z 27. novem-

bra 1991. V tomto pripade Komisia vylicila pomoc spolocenstva
z vjpoctu obratu, pretoze ticelom pomoci nebolo podporovat pre-
daj produktov vyrdbanych jednym z podnikov zapojenych do fizie,
ale producentov surovin (obilnin), pouzivanych podnikom, ktory sa
$pecializoval na mletie obilnin.

Pripad IV/M.126 — Accor/Wagons-Lits, z 28. aprila 1992.



218

Uradny vestnik Eurépskej tinie

08/zv. 1

21.

22.

23.

24,

25.

Pokial ide o odpocitanie dani, nariadenie o fazidch odkazuje
na DPH a ,ostatné dane priamo stivisiace s obratom*. Pokial
ide o DPH, jej odpocitanie vo vSeobecnosti nepredstavuje
ziadny problém. Pojem ,dani priamo stivisiacich s obratom*
priamo stvisi s nepriamym zdanovanim, pretoze suvisi
s obratom, ako napr. dane z alkoholickych népojov.

2.2.  Odpocitanie ,vniitorného* obratu

Prvy pododsek ¢lanku 5 ods. 1 stanovuje, Ze ,sthrnny obrat
prislusného podniku nema obsahovat trzby z predaja vyrob-
kov alebo poskytovania sluzieb medzi ktorymikolvek pod-
nikmi uvedenymi odseku 4 t. j. tymi, ktoré st prepojené
s prislusnym podnikom (predovsetkym materské alebo dcér-
ske spolo¢nosti).

Ucelom je vyldéit vynosy z obchodov v ramci skupiny tak,
aby sa zohladnila ekonomickd vdha kazdej jednotky. Takze
,sumy* zohladnené nariadenim o fzidch odrdzaji len trans-
akcie, ktoré sa zrealizuji medzi skupinou podnikov na jed-
nej strane a tretimi stranami na druhej strane.

3. Uprava pravidiel vypoctu obratu pre rdzne typy
operacii

3.1.  Vseobecné pravidlo

Podla ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia o fazidch, sGhrnny obrat
zahffia sumy ziskané prislusnymi podnikmi v predchddzaju-
com finan¢nom roku z predaja produktov a poskytovania
sluzieb, zdkladnou zdsadou je teda, Ze obrat, ktory sa md
zohladnit pre kazdy prislusny podnik je obrat v najblizSom
finanénom roku ku dnu transakcie.

Toto ustanovenie vyjadruje, Ze vzhladom na to, Ze zvycajne
neexistuje auditorom overend G¢tovnd zdvierka za rok kon-
Ciaci v den pred transakciou, najblizsie vyjadrenie celoro¢nej
Cinnosti danej spolocnosti je vyjadrenie prostrednictvom
hodnoty obratu bezprostredne predchddzajticeho finan¢ného
roku.

26.

27.

28.

Q)

Snahou Komisie je vychddzat z najpresnejsich a najspolahli-
vejsich dostupnych disiel. Vo vieobecnosti teda plati, ze
Komisia sa bude odvoldvat na auditorom overené a ostatné
definitivne uzatvorené uclty. AvSak v pripadoch, kedy sa
zachovdvaju hlavné rozdiely medzi Gi¢tovnymi $tandardmi
spolodenstva a Standardami neclenskych 3titov, Komisia
moze povazovat za potrebné opdtovne vyjadrit tieto Glty
v sulade so Standardmi Spolocenstva, tykajacimi sa obratu.
Komisia sa v kazdom pripade odmieta spolichat na manazér-
sku alebo akiikolvek ind formu provizdrnej tictovnej zavierky
za kazdych, okrem vynimo¢nych okolnosti (pozri nasledu-
juci odsek). Ked dojde ku koncentrécii v priebehu prvych
mesiacov roka a este nie je k dispozicii auditorom overend
uctovna zavierka za prave uplynuly finanény rok, do tvahy
sa vezmu Cisla za predchddzajici rok. Ak existuje zdsadny
nestilad medzi dvoma G¢tovnymi zdvierkami a predovset-
kym, ked st k dispozicii predbezné ddaje za prave uplynuly
rok, Komisia sa méze rozhodnit zohladnit takéto predbezné
udaje.

Bez ohladu na odsek 26, Giprava sa musi vykonat tak, aby sa
zohladnili nadobudnutia alebo tibytky, ktoré nastali po dni,
ku ktorému sa vypracovala auditorom overend uctovnd
zavierka. Je to potrebné ak sa maju identifikovat skuto¢né
zdroje, ktoré sa koncentruji. Ak teda spolo¢nost odpredd
Cast svojho podniku kedykolvek pred podpisanim konecnej
zmluvy alebo ozndmenim verejnej ponuky alebo nadobud-
nutim kontrolného podielu, ktoré vedie ku koncentracii
alebo tam, kde je takyto abytok alebo uzavretie podmienkou
operécie (1), Cast obratu patriaca k danej Casti podniku sa
mus{ odpocitat od obratu oznamujticej strany, ako je uve-
dené v jej poslednej auditorom overenej tctovnej zdvierke.
V opacnom pripade, obrat zodpovedajici aktivam, ktoré
spolo¢nost nadobudla po vypracovani poslednej auditorom
overenej Gctovnej zdvierky sa musi pripocitat k obratu spo-
lo¢nosti pre tcely ozndmenia.

Ostatné faktory, ktoré moézu mat docasne vplyv na obrat, ako
je pokles objedndvok na dany produkt alebo spomalenie
vyrobného procesu v obdob{ predchddzajiicom transakcii, sa
budd pre déely vypoctu obratu ignorovat. Nevykond sa
ziadna tprava konecnej i¢tovnej zdvierky tak, aby sa do nej
zaclenili.

Pozri rozsudok Stdu prvej instancie v pripade T-3/93, Air France
versus Komisia [1994] ECR II-21.
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29. Pokial ide o geografické vymedzenie obratu, vzhladom na to, 34. V praktickom vyzname toto ustanovenie znamend, Ze ak

30.

31.

32.

33.

ze auditorom overené Ucty Castokrdt neposkytuji geogra-
fické rozdelenie rdzu pozadovaného nariadenim o fizidch,
Komisia sa bude spoliehat na najlepsie dostupné tdaje,
poskytnuté spolo¢nostami v silade s pravidlom ustanove-
nym v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia o fuziach (pozri oddiel I.1).

3.2. Nadobudnutie casti spolocnosti

V ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia o fiizidch je uvedené, Ze ,tam,
kde koncentrécia pozostdva z nadobudnutia Casti, ¢i uz boli
alebo neboli zriadené ako pravnické osoby, jedného alebo
viacerych podnikov, jedine obrat tykajiici sa Casti, ktoré st
predmetom transakcie sa vezme do dvahy s ohladom
na predavajiceho alebo preddvajtcich.”

Toto ustanovenie stanovuje, Ze, ked nadobudatel nekupuje
celt skupinu, ale len jeden alebo ¢ast z jej podnikov, ¢&i uz
boli alebo neboli zalozené ako dcérske spolocnosti, jedine
obrat nadobudnutej ¢asti by sa mal zahrnat do vypoctu obra-
tu. V skutoénosti plati, Ze hoci v pravnickych pojmoch pred-
avajuci ako celok (vratane vSetkych svojich dcérskych spo-
lo¢nosti), je podstatnou stranou transakcie, pretoze kdpno-
predajnd zmluva nemoéze byt uzatvorend bez neho,
nezohréva Ziadnu dlohu potom, ako bola zmluva uvedend
do praxe. MozZny vplyv transakcie na trh bude zavisiet len od
kombindcie ekonomickych a finanénych zdrojov, ktoré sa
predmetom prevodu vlastnictva, so zdrojmi nadobudatela
anie od zostdvajiceho podniku preddvajtceho, ktory zostdva
nezavisly.

3.3. Casovo rozloZené operdcie

Niekedy st niektoré po sebe nasledujiice transakcie len jed-
notlivymi krokmi v rdmci 3irSej stratégie medzi tymi istymi
stranami. Uvazovat o kazdej transakcii oddelene i ked'len pre
urenie jurisdikcie by znamenalo ignorovanie ekonomickej
reality. Sucasne plati, Ze zatial ¢o tieto rozlozené operdcie
mozu byt zostavené tymto spdsobom preto, Ze lepsie zod-
povedajt potrebdm strdn, iné mozu byt takto Struktirované
s cielom obist uplatnenie nariadenia o fiizidch.

Nariadenie o fazidch predvidalo tieto scendre v ¢lanku 5
ods. 2, druhy pododsek, ktory stanovuje, Ze ,dve alebo viac-
ero transakcii v rdmci vyznamu prvého pododseku, ktoré sa
uskutoc¢nia v priebehu dvojro¢ného obdobia medzi tymi
istymi osobami alebo podnikmi sa budii povazovat za jednu
a ta st koncentriciu vzniknutd v defi uskuto¢nenia posled-
nej transakcie®.

35.

36.

37.

38.

spolocnost A kipi dcérsku spolo¢nost spolocnosti B, ktord
predstavuje 50 % celkovej Cinnosti B a o rok neskor nado-
budne druht dcérsku spolo¢nost (zostédvajicich 50 % B), obi-
dve transakcie sa budti povazovat za jednu. Za predpokladu,
Ze kazda z dcérskych spolo¢nosti dosiahla obrat v ramci spo-
locenstva len 200 mil. ECU, prvé transakcia nebude spadat
pod oznamovaciu povinnost pokial operdcia splnila pod-
mienky stanovené v ¢lanku 1 ods. 3 Avsak, kedze druhd
transakcia sa odohrd v priebehu dvojro¢ného obdobia,
potom ako sa zrealizuje druhd transakcia, obidve sa musia
ozndmit ako jedna transakcia.

Vyznam ustanovenia je, Ze predchddzajtice transakcie (v prie-
behu dvoch rokov) zaénii spadat pod oznamovaciu povin-
nost realizdciou poslednej transakcie akondhle sa kumula-
tivne dosiahnu prahy.

3.4.  Obrat skupin

Ked podnik, ktory je sicastou koncentracie v zmysle ¢lanku
1 nariadenia o fazidch (), patri ku skupine, treba pri zisto-
vani, ¢i sa prahy dosiahli, brat do vahy obrat skupiny ako
celku. Ciefom je opit zachytit cely objem ekonomickych
zdrojov, ktoré sa prostrednictvom operdcie kombinujt.

Nariadenie o fazidch nedefinuje pojem skupiny abstraktne,
ale zameriava sa na to, ¢i majti spolo¢nosti pravo riadit zdle-
zitosti podniku ako kritérium pre urcenie toho, ktora zo spo-
lo¢nosti, ktoré maji nejaké priame alebo nepriame vizby
s prislusnym podnikom, by sa mali povazovat za stiCast jeho
skupiny.

Clanok 5 ods. 4 nariadenia o ftizidch stanovuje nasledovné:

, Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 (nadobudnutie Casti),
suhrnny obrat prislusného podniku v zmysle ¢lanku 1 ods. 2
a ods. 3 sa vypocita spocitanim nasledujicich jednotlivych
obratov:

(") Pozri ozndmenie Komisie o pojme tcastnici koncentracie.
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a) ucastnika koncentricie;

b) tych podnikov, v ktorych ticastnik koncentrécie priamo
alebo nepriamo:

— vlastni viac ako polovicu kapitdlu alebo obchodnych
aktiv, alebo

— md pravo vykondvat viac ako polovicu hlasovacich
prav, alebo

— md pravo menovat viac ako polovicu ¢lenov dozor-
nej rady, predstavenstva alebo orgdnov pravne zastu-
pujtcich podniky, alebo

— mad prévo riadit zalezitosti podniku;

¢) tych podnikov, ktoré maji v podniku, ktory je tcastni-
kom koncentricie, priva alebo pravomoci uvedené
v bode b);

d) tych podnikov, v ktorych podnik uvedeny v bode ¢) ma
préva alebo pravomoci uvedené v bode b);

e) tych podnikov, v ktorych dva alebo viac podnikov uve-
denych v bodoch a) az d) spolo¢ne maji prava alebo pra-
vomoci uvedené v bode b).“

To znamen4, Ze obrat spolo¢nosti priamo zapojenej do trans-
akcie (bod a)) by mal zahfnat jej dcérske spolo¢nosti (bod b)),
jej materské spolocnosti (bod ¢)), ostatné dcérske spolo¢no-
sti jej materskych spolocnosti (bod d)) a vSetky ostatné pod-
niky spolo¢ne kontrolované dvoma alebo viacerymi spolo¢-
nostami patriacimi do skupiny (bod e)). Graficky priklad je
nasledovny:

Ucastnik koncentracie a jeho skupiny

cl
100 %
[ c —l 100%
50 % 50 % d

b b b
100% 100% M 50%
b1 b2 e

a: tcastnik koncentracie

b: jeho dcérske spolo¢nosti a ich vlastné dcérske spolo¢no-
sti (b1 a b2)

¢: jeho materské spolocnosti a ich vlastné materské spoloc¢-
nosti (c1)

d: ostatné dcérske spolocnosti materskych spolo¢nosti pri-
slusného podniku

e: spolo¢nosti spolo¢ne kontrolované dvoma (alebo viace-
rymi) spolo¢nostami zo skupiny

Pozndmka: tieto pismend zodpovedaji prislusnym bodom
¢lanku 5 ods. 4.

K tomuto diagramu je mozné uviest niekolko pozndmok:

1. Pokial sa splnf test kontroly bodu b), cely obrat predmet-
nej dcérskej spolocnosti sa vezme do tGvahy, bez ohladu
na skuto¢ny podiel kontrolujicej spolo¢nosti. V priklade
cely obrat troch dcérskych spolo¢nosti (oznacenych b)
prislusného podniku a) sa zapocita.

2. Ked'ktordkolvek zo spolo¢nosti identifikovanych ako ¢len
skupiny kontroluje tieZ ostatné, tieto spolo¢nosti by tiez
mali byt zahrnuté do vypoctu. V priklade jedna z dcér-
skych spolo¢nosti a (oznacend b) md samotnd svoje
vlastné dcérske spolo¢nosti bl a b2.

3. Ked dve alebo viac spolocnosti spolo¢ne kontrolujii pri-
slusny podnik a) v zmysle, Ze k riadeniu zdlezitosti pod-
niku je potrebny sthlas kazdej a vsetkych z nich, do
vypoctu by sa mal zahrndt obrat nich vietkych (1). V pri-
klade dve materské spolo¢nosti ¢) prislusného podniku a)
by sa vzali do tvahy, ako aj ich vlastné materské spoloc-
nosti (c1 v priklade). Hoci nariadenie o fuzidch sa vyslo-
vene nezmiefiuje o tomto pravidle pre tie pripady, kedy
prislusny podnik je fakticky spolo¢ny podnik, odvodzuje
sa zo znenia ¢ldnku 5 ods. 4 pism. ¢), ktory pouziva
mnozné ¢islo, ked sa odvoldva na materské spolo¢nosti.
Tdto interpreticiu Komisia konzistentne aplikuje.

4. Akykolvek vnutroskupinovy predaj by sa mal odpocitat
od obratu skupiny (pozri odsek 22).

Pozri ozndmenie Komisie o pojme tcastnici koncentracie (odstavee
26-29).
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39. Nariadenie o fazidch sa tieZ zaoberd $pecifickymi scenarmi, a nie nové Struktdry vytvorené ako vysledok koncentracie.

40.

41.

)

ktoré nastand, ked dve alebo viac prislusnych podnikov
v rdmci transakcie realizuji spolo¢nd kontrolu inej spoloé-
nosti. Podla bodu a) ¢lanku 5 ods. 5, obrat vyplyvajici z pre-
daja vyrobkov alebo poskytovania sluzieb medzi spolo¢nym
podnikom a kazdym z prislusnych podnikov alebo inou spo-
lo¢nostou prepojenou s ktoroukolvek z nich v zmysle ¢lanku
5 ods. 4 by sa mal vylacit. Ucelom takéhoto pravidla je
vyhniit sa duplicitnému zapocitaniu. S ohladom na obrat
spolo¢ného podniku z ¢innosti realizovanych s tretimi stra-
nami, bod b) ¢lanku 5 ods. 5 ustanovuje, Ze by mal byt rov-
nako rozdeleny medzi prislusné podniky, aby sa odrazila
spolo¢nd kontrola ().

Analogicky, podla zdsady v bode b) ¢lanku 5 ods. 5, v pri-
pade spolo¢nych podnikov medzi prislusnymi podnikmi
a tretimi stranami bolo praxou komisie priradit kazdému
z prislusnych podnikov obrat rovnako zdielany vsetkymi
kontrolujicimi spolo¢nostami v spoloénom podniku. V kaz-
dom pripade v3ak spolo¢nd kontrola bola preukdzana.

Prax ukazuje, Ze nie je mozné pokryt v sticasnej vyhldske cely
rad scendrov, ktoré by mohli nastat v stvislosti s vypo¢tom
obratu spolo¢nych podnikov alebo v pripadoch spolo¢nej
kontroly. Kedykolvek dojde k nejasnosti, hodnotenie by vzdy
malo uprednostiiovat veobecné zdsady vyhybania sa dupli-
citnému zapocitaniu a ¢o najpresnejsicho zachytenia ekono-
mickej sily podnikov zapojenych do transakcie (2).

Je potrebné poznamenat, Ze ¢ldnok 5 ods. 4 sa odvoldva len
na skupiny, ktoré uz existujii v ¢ase transakcie t. j. skupina
kazdého z prislusnych podnikov zapojenych do opericie,

Napr. spolo¢nost A a spolo¢nost B zalozia spolo¢ny podnik C. Tieto
dve materské spolocnosti vykondvajii sticasne spolo¢nii kontrolu
spolocnosti D, hoci A méd 60 % a B 40 % kapitalu. Pri vypocte obratu
A a B case, ked zalozili novy spolo¢ny podnik C, obrat D s tretimi
stranami sa priradi rovnakymi Castami A a B.

Pozri napr. Pripad IV/M.806 — BA|TAT, z 26. augusta 1996.

42.

43.

44,

Napr. ak sa spolo¢nosti A a B spolu s ich jednotlivymi dcér-
skymi spolo¢nostami id zIG¢it, je to A a B, a nie nova osoba,
ktoré budd prislusnymi podnikmi, z ¢oho vyplyva, Ze obrat
kazdej z obidvoch skupin by sa mal vypocitavat nezdvisle.

KedZze ticelom tohoto ustanovenia je jednoducho identifiko-
vat spolocnosti patriace do existujicich skupin pre tcely
vypoctu obratu, test prava riadit zaleZitosti podniku v ¢lanku
5 ods. 4 (%) je trochu odlisny od testu kontroly, stanoveného
v ¢ldnku 3 ods. 3, ktory sa odvoldva na nadobudnutie kon-
troly vykonané prostrednictvom skiimanej transakcie. Zatial
¢o prvy test je lahsie preukdzatelny na baze faktickych doka-
zov, posledne uvedeny je naro¢nejsi, pretoZe pri neexistencii
nadobudnutia kontroly nevznikd Ziadna koncentracia.

3.5.  Obrat statnych podnikov

Zatial ¢o ¢ldnok 5 ods. 4 stanovuje met6du pre uréenie eko-
nomického zoskupenia, ku ktorému prislusny podnik patri
pre Gcely vypoctu obratu, mal by sa chdpat v stivislosti s tivo-
dom 12 k nariadeniu (EHS) ¢. 4064/89, tykajtceho sa $tat-
nych podnikov. Tento tGvod stanovuje, Ze s ciefom predist
diskrimindcii medzi verejnym a stkromnym sektorom, mali
by sa zohladnovat ,podniky predstavujice ekonomickda jed-
notku s nezédvislou rozhodovacou pravomocou, bez ohladu
na sposob vlastnictva ich kapitdlu alebo pravidld administra-
tivneho dohladu, ktory sa na ne vztahuje“. Tym padom
samotny fakt, Ze obidve spoloc¢nosti st §titne by nemal auto-
maticky viest k zaveru, Ze sd sacastou skupiny pre ucely
¢lanku 5. Malo by sa skor zvazovat, ¢i existuje zdklad pre
tvahy, Ze kazda spolo¢nost predstavuje nezavisli ekono-
mickil jednotku.

Preto tam, kde $tatny podnik nie je sticastou globdlnej prie-
myselnej holdingovej spolocnosti a nespadd pod Ziadnu

Pozri napr. Pripad IV/M.126 — Accor/Wagons-Lits, z 28. aprila 1992

a pripad IV/M.940 — UBS/Mister Minit, z 9. jala 1997.
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1.

45.

46.

koordinaciu s inymi $titom kontrolovanymi holdingmi, mal
by sa povazovat za nezdvisli skupinu pre tcely ¢lanku 5
a obrat ostatnych spolocnosti vo vlastnictve $tatu by sa nemal
brat do tvahy. AvSak v situdcidch, kedy podiely ¢lenskych
Stdtov st zoskupené v holdingovych spolo¢nostiach alebo sa
riadia spolo¢ne alebo z inych dovodov je jasné, Ze tatne spo-
lo¢nosti tvoria sticast ,ekonomickej jednotky s nezavislou
rozhodovacou pravomocou®, potom obrat tychto podnikov
by sa mal povazovat za stcast skupiny prislusného podniku
pre tcely ¢lanku 5.

GEOGRAFICKE VYMEDZENIE OBRATU

1. Vseobecné pravidlo

Prahy iné nez tie, ktoré st stanovené v ¢ldnku 1 ods. 2 pism.
a) a ¢ldnku 1 ods. 3 pism. a), vyberaju pripady, pri ktorych je
dostato¢ny obrat v rdmci spolocenstva, aby splniali kritérium
zdujmu spoloCenstva a ktorych povaha je v zdsade cezhra-
ni¢nd. K tomu sa vyzaduje, aby bol obrat vymedzeny geogra-
ficky. Druhy pododsek ¢lanku 5 ods.1 stanovuje, Ze miesto
obratu je urc¢ené miestom zakaznika v Case transakcie:

,V ramci spolocenstva alebo v ¢lenskom $tate zahffia obrat
vyrobky predané a sluzby poskytnuté podnikom alebo spo-
trebitelom v spolocenstve alebo pripadne v danom ¢lenskom
State.”

Odkaz na ,predané vyrobky“ a ,poskytnuté sluzby“ nema
diskriminovat tovary a sluzby tym, Ze sa zameriava na to, kde
sa predaj uskuto¢ni v pripade tovarov, ale miesto, kde je
sluzba poskytnutd (ktoré moze byt odlisné od miesta, kde
bola sluzba predand) v pripade sluzieb. V obidvoch pripa-
doch by sa mal obrat pripisat k miestu, kde sa nachddza
zakaznik, pretoZe to je vo vacSine okolnosti miesto, kde sa
obchod uskutocnil, kde obrat pre predmetného doddvatela
vznikol a kde sa realizovala hospodarska sitaz s alternativ-
nymi doddvatelmi (*). Druhy pododsek ¢ldnku 5 ods. 1 sa
nezameriava na to, kde sa tovar alebo sluzba zuzitkovdva
alebo kde sa vyuziva prinos tovaru alebo sluzby. V pripade

Ak je miesto, kde sa zdkaznik nachddza v case ndkupu tovarov alebo
sluzby a miesto, kde nédsledne doslo k fakturdcii odlisné, obrat sa
vymedz{ podla miesta ndkupu.

47.

48.

49.

50.

mobilného tovaru, automobilom moéze kupujici jazdit po
celej Eurdpe, ale kiipil ho len na jednom mieste — v Parizi,
Berline alebo povedzme Madride. Plati to tieZ pre tie sluzby,
pri ktorych je mozné oddelit nakup sluzby od jej dodavky.
Takze v pripade organizovanych zdjazdov hospodarska sttaz
pre predaj zdjazdov prostrednictvom cestovnych kanceldri
sa uskutocniuje lokdlne, rovnako ako pri maloobchode, i ked
sluzbu je mozné poskytntt v mnohych vzdialenych lokali-
tach. Tento obrat sa v3ak realizuje lokalne a nie v mieste pri-
padnej dovolenky.

Uvedené plati dokonca aj pri nadndrodnej spolo¢nosti, ktord
mé svoju nakupnd stratégiu v rdmci spoloenstva a zdroje
na vietky poziadavky na tovary alebo sluzby cerpa z jedného
miesta. Fakt, Ze zlozky sa ndsledne vyuzivajii v desiatich roz-
nych prevadzkach alebo viacerych ¢lenskych $tatoch nemeni
skutocnost, Ze transakcia so spolo¢nostou mimo skupiny sa
odohrala len v jednej krajine. Nasledné rozdelenie do inych
miest je Cisto internou otdzkou prislusnej spolo¢nosti.

Niektoré sektory vsak predstavujii velmi osobitné problémy
vzhladom na geografické vymedzenie obratu (pozri
oddiel I1I).

2. Prepocet obratu na eku

Pri prepocte hodnot obratu na ECU je potrebné venovat
velkdi pozornost pouzitému kurzu. Ro¢ny obrat spolo¢nosti
by sa mal prepocitat priemernym kurzom za prislusnych
dvandst mesiacov. Tento priemer je mozné ziskat od komi-
sie. Auditorom overené hodnoty obratu sa nemaji rozdelo-
vat do $truktiiry podla $tvrtro¢nych, mesa¢nych alebo tyz-
dennych hodnot predaja, ktoré sa prepocitavaji individudlne
zodpovedajicimi priemernymi Stvrtroénymi, mesaénymi
alebo tyzdennymi kurzami a ndsledne spocitat hodnoty
v ECU, ktoré davaja spolu sumu za cely rok.

Ked md spolo¢nost trzby z predaja vo viacerych mendch,
postup sa ni¢im neli$i. Celkovy obrat uvedeny v konsolido-
vanej auditorom overenej aétovnej zvierke a v mene, v kto-
rej dand spolo¢nost zostavuje vykazy sa prepocita na ECU
priemernym kurzom za dvandst mesiacov. Trzby z predaja
v miestnej mene sa nemaju prepocitavat priamo na ECU, pre-
toze tieto tidaje nepochddzaji z konsolidovanej auditorom
overenej Gctovnej zavierky spolo¢nosti.
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51.

52.

UVEROVE A OSTATNE FINANCNE INSTITUCIE A POISTO-
VACIE SPOLOCNOSTI

1. Definicie

Specifickti povahu bankovych a poistovacich ¢innostf naria-
denie o fuzidch formdlne uzndva, ¢o sa prejavuje tym, Ze
obsahuje $pecifické ustanovenia tykajice sa vypoctu obratu
pre tieto sektory (*). Hoci nariadenie o fazidch neposkytuje
definiciu pojmov, ,iverové intittcie a ostatné finan¢né insti-
tiicie“ v rdmci vyznamu bodu a) ¢lanku 5 ods. 3, Komisia vo
svojej praxi ucelene prijala definicie uvedené v Prvej a Druhej
smernici o bankovnictve:

— ,Uverovd institiicia je podnik, ktorého predmetom podni-
kania je prijimat vklady alebo ostatné splatné zdroje od
verejnosti a poskytovat tivery na svoj vlastny tcet (2).“

— ,Finanénd institiicia je podnik iny ako dverova institdcia,
ktorého hlavnou ¢innostou je nadobtdat podiely alebo
vykondvat jednu alebo viacero ¢innosti vymenovanych
v bodoch 2 az 12 v prilohe (3).

Z uvedenej definicie ,finan¢nej institicie” je jasné, Ze na jed-
nej strane sa musia holdingové spolo¢nosti povazovat za
finan¢né institicie a na strane druhej, tie podniky, ktoré
vykondvaju pravidelne ako svoju hlavnt ¢innost jednu alebo
viacero ¢innosti vyslovene uvedenych v bodoch 2 az 12 uve-
denej prilohy, sa musia tieZ povazovat za finan¢né institicie
v zmysle bodu a) ¢ldnku 5 ods. 3 nariadenia o fuzidch. Tieto
¢innosti zahffaj:

— dverovanie (okrem iného spotrebitelské dvery, hypote-
kdrne tvery, faktoring

— finan¢ny leasing

— sluzby prevodu penazi

— vyddvanie a spravu platobnych ndstrojov (iverové karty,
cestovné Seky a bankové zmenky)

Pozri ¢ldnok 5 ods. 3 nariadenia o fazidch.

Clanok 1 Prvej smernice Rady ¢. 77/780/EHS z 12. decembra 1977
o koordinécii zékonov, inych prévnych predpisov alebo administra-
tivnych opatrent, tykajicich sa zaloZenia a vykondvania ¢innosti ave-
rovych institacii (U. v. ES L 322, 17.12.1977, 5. 30).

Clanok 1(6) Druhej direktivy rady 89/646/EHS z 15. decembra 1989
o koordindcii zékonov, predpisov a administrativnych opatreni tyka-
jucich sa zakladania a vykondvania ¢innosti Gverovych intitacii (U.
v.ESL 386, 30.12.1989, 5. 1).

53.

54.

— zdruky a zdvizky

— zaruky a zévizky

— obchodovanie na vlastny tcet alebo na tcet klientov
s ndstrojmi penazného trhu, devizami, finanénymi futu-
res a opciami, kurzovymi a tdrokovymi néstrojmi a pre-
voditelnymi cennymi papiermi

— Gcast na emisii akcif a poskytovanie sluzieb suvisiacich
s takymito emisiami

— poradenstvo podnikom v oblasti kapitdlovej Struktdry,
odvetvovej stratégie a stivisiacich otdzkach a poradenstvo
a sluzby tykajtce sa fazii a kipy podnikov

— maklérstvo pefazi

— manazment portfélia a poradenstvo

— uschova a spréva cennych papierov.

2. Vypocet obratu

Metddy vypoctu obratu pre iverové a ostatné finanéné insti-
tdcia a pre poistovacie podniky st uvedené v clanku 5 ods. 3
nariadenia o fazidch. U¢elom tejto Casti je poskytnut odpo-
ved na dopliujice otdzky stivisiace s vypoctom obratu pre
vyssie uvedené typy podnikov, ktoré boli polozené pocas
prvych rokov uplatiiovania nariadenia o fzidch.

2.1.  Uverové a financné institiicie (iné neZ financné holdingové
spolocnosti)

2.1.1. Vseobecné

Za normalnych okolnosti sa pri uplatitovani kritéria banko-
vého prijmu na definiciu celosvetového obratu pre Gverové
institticie a iné druhy finanénych institicii nevyskytujd nijaké
tazkosti. Tazkosti mozu vzniknGe pri urcovani obratu v rémci
spolocenstva a tieZ v ramci jednotlivych clenskych $tatov. Za
tymto ucelom je prislusnym kritériom kritérium sidla
pobocky alebo divizie, ako stanovuje ¢ldnok 5 ods. 3 pism.
a) v), druhy pododsek nariadenia o fazidch.
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2.1.2. Obrat leasingovych spolo¢nosti vonkajsie poistné t. j. vietky sumy zaplatené a splatné pri-
slusnym podnikom na ziskanie zaistovacieho krytia st uz
zahrnuté v predpisanom hrubom poistnom v zmysle
nariadenia o fuzidch
55. Je potrebné zdsadne rozliSovat medzi finanénym leasingom

56.

()

a operaénym leasingom. V zdsade finan¢ny leasing sa robi
na dlhsie obdobia nez opera¢ny leasing a vlastnictvo sa zvy-
Cajne prevadza na ndjomnika na zdver leasingovej lehoty
prostrednictvom kiipnej opcie zahrnutej do leasingovej
zmluvy. Pri opera¢nom leasingu naopak, vlastnictvo sa
neprevddza na ndjomcu na zdver leasingovej zmluvy
a ndklady na udrzbu, opravu a poistene prenajimaného zaria-
denia sti zahrnuté do leasingovych splatok. Finan¢ny leasing
teda funguje ako tver prenajimatela, umoznujtica ndjomcovi
kapit dané aktivum. Finan¢na leasingova spolo¢nost je preto
financnd institGcia v zmysle bodu a) ¢ldnku 5 ods. 3 a jej
obrat sa musi vypocitavat aplikdciou $pecifickych pravidiel
stvisiacich s vypoctom obratu pre tiverové a ostatné financné
institdcie. Vzhladom na to, Ze operaéné leasingové Cinnosti
nemaju tato dverova funkciu, nepovaZuji sa za ¢innosti
vykondvané finanénymi institticiami, aspon nie ako hlavné
¢innosti, a preto by sa mali aplikovat vSeobecné pravidld
vypoctu obratu v ¢lanku 5 ods. 1 ().

2.2.  Poistovacie spolocnosti

2.1.2. Predpisané hrubé poistné

Uplatnenie pojmu predpisaného hrubého poistného ako
miery obratu poistovacich spolo¢nosti viedlo k dopliiujticim
otazkam, nehladiac na definiciu uvedend v bode b) ¢lanku 5
ods. 3 nariadenia o fuzidch. Nasledujiice vysvetlenia st
potrebné:

— predpisané ,hrubé” poistné je suma prijatého poistného
(€o moZe obsahovat prijaté poistné za zaistenie ak sa pri-
slusnd spolo¢nost zaoberd zaistenim). Platené alebo

Pozri pripad IV/M.234 — GECC/Avis Lease, z 15. jila 1992.

57.

58.

)

— v3ade, kde sa pouzije slovo ,poistné* (hrubé poistné, ¢isté
(prijaté) poistné, platené zaistovacie poistné, atd.), toto
poistné stvisi nielen s novymi poistovacimi zmluvami
uzavretymi pocas uvazovaného t¢tovného roka, ale tiez
so vietkym poistnym stvisiacim so zmluvami uzatvore-
nymi v predchadzajtcich rokoch, ktoré st nadalej v plat-
nosti pocas uvazovaného obdobia.

2.2.2. Investicie poistovacich spolo¢nosti

S cielom vytvorit primerané rezervy umoznujice vyplatu
poistnych plneni, poistovacie spolo¢nosti, ktoré sa tiez pova-
Zuju za indtituciondlnych investorov, maji zvycajne obrov-
ské portfélio investicii do akcii, iro¢enych cennych papierov,
pozemkov a majetku, ako aj inych aktiv, ktoré poskytuja
ro¢ny prijem, ktory sa nepovaZzuje za obrat poistovacich spo-
lo¢nosti.

Vzhladom na uplatfiovanie nariadenia o ftizidch, hlavné roz-
lisenie by sa malo vykonat medzi ¢istymi finanénymi inve-
sticiami, pri ktorych poistovacia spolo¢nost nie je zapojend
do riadenia podnikov, do ktorych sa investuje a tymi investi-
ciami, ktoré vedt k nadobudnutiu podielu poskytujicemu
kontrolu v danom podniku a umoZnuju tak poistovacej spo-
lo¢nosti realizovat rozhodujtci vplyv na vedenie prislusnej
podnikatelskej ¢innosti dcérskej spolocnosti alebo prepoje-
nej spolo¢nosti. V takych pripadoch by sa aplikoval ¢lanok 5
ods. 4 nariadenia o fuzidch a obrat dcérskej spolo¢nosti alebo
prepojenej spolo¢nosti by sa pripocital k obratu poistovacej
spolocnosti pre urcenie prahov stanovenych v nariadeni
o fuziéch ().

Pozri pripad IV/M.018 — AG/AMEV z 21. novembra 1990.
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2.3.  Financné holdingové spolocnosti (1)

59. Finan¢nd holdingovéd spolo¢nost je finan¢nou institdciou,

a teda vypocet jej obratu by mal sledovat kritérid stanovené
v bode a) ¢lanku 5 ods. 3 pre vypocet obratu tGverovych
a ostatnych finanénych institicil. Avsak vzhladom na to, Ze
hlavnym dcelom finanéného holdingu je nadobudat a riadit
tcasti v inych podnikoch, ¢ldnok 5 ods. 4 sa tiez aplikuje,
(rovnako ako pre poistovacie spolo¢nosti), na tie tcasti, ktoré
umoznuju finan¢nej holdingovej spolo¢nosti realizovat roz-
hodujtici vplyv na vykondvanie podnikatelskej ¢innosti pred-
metného podniku. Preto obrat finan¢ného holdingu sa
v zdsade vypocitava podla ¢lanku 5 ods. 3, ale moze byt
potrebné pripocitat obrat podnikov patriacich do kategérii
uvedenych v ¢lanku 5 ods. 4 (,spolo¢nosti podla ¢l. 5 ods .4%).

V praxi obrat finan¢nej holdingovej spolo¢nosti (nekonsoli-
dovany) musi byt zohladneny najskor. Potom sa pripocita
obrat spolo¢nosti podla ¢l.5 ods. 4, pri¢om je potrebné dbat
na odpocitanie dividend a ostatnych prijmov vyplacanych
tymito spolo¢nostami finanénym holdingom. Uvddzame pri-
klad pre tento druh vypoctu:

mil. ecu

1. Obrat sdvisiaci s financnymi ¢innostami
(z nekonsolidovanych vykazov zisku a strat) 3000

2. Obrat stvisiaci s poistovacimi spolo¢nostami
podla ¢l. 5 ods. 4 (predpisané hrubé poistné) 300

(") Zdsady stanovené v tomto odseku pre finan¢né holdingy sa mozu do

urcitej miery aplikovat na spolo¢nosti pre riadenie zdrojov.

3. Obrat priemyselnych spolo¢nosti ¢l. 5 ods. 4 2000
4. odpocitanie dividend a ostatnych prijmov od

spolocnosti 2 a 3 podla ¢l. 5 ods. 4 (200)
5. Celkovy obrat finan¢ného holdingu a jeho sku-

piny 5100

60. Pri takychto vypoctoch moze byt potrebné zohladnenie roz-

61.

)

nych tG¢tovnych pravidiel, predovietkym tych, ktoré savisia
so zostavenim konsolidovanej tictovnej zavierky, ktoré st do
urcitej miery harmonizované, avsak nie identické v rdmci
spolocenstva. Zatial ¢o tdto tivaha sa vztahuje na akykolvek
typ podniku, ktorého sa tyka nariadenie o fuzidch, osobitne
dolezité je v pripade finan¢nych holdingovych
spolocnosti (2), pri ktorych mnozstvo a roznorodost kontro-
lovanych podnikov a stupenn kontroly holdingu vo svojich
dcérskych spolo¢nostiach, prepojenych spolo¢nostiach
a ostatnych spolo¢nostiach, v ktorych mé podiely, si vyza-
dujti dokladné preskimanie.

Vypocet obratu pre finan¢né holdingové spolo¢nosti tak, ako
je uvedeny v predchddzajicom texte, sa moze v praxi ukdzat
ako obtiazny. Preto prisne a podrobné uplatiiovanie tejto
met6dy bude potrebné len v pripadoch, kedy sa javi, Ze obrat
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti sa bude pravdepodobne
blizit k hodnotdm prahov nariadenia o fazidch; v ostatnych
pripadoch mozZe byt samozrejmé, Ze obrat ani zdaleka nedo-
sahuje prahy nariadenia o fuzidch, a preto zverejnend Gi¢tovnad
zdvierka je primerand pre urcenie jurisdikcie.

Pozri napr. pripad IV/M.166 — Torras/Sarrié z 24. februdra 1992, pri-

pad 1IV/M.213 - Hong Kong and Shanghai Bank/Midland
z 21. maja 1992, IV/M.192 — Banesto|Totta z 14. aprila 1992.



